ia vsak prvi in tretji
¢etrtek v mesecu.
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Amerika,
ali
povsod dobro — doma najboljse.
(Povest za prosto ljudstvo; po poljséini predelal Andrejéekov Joze.)
VIIL Valentin pripovedu )je dogodbe.

(Dalje.)

Iskrica usmiljenja je srce presinila mojemu gospodu.
Posebno ga je omajal castitljivi misijonar, ki je umel s
svojo poboznostjo najtrfa srca omehéati. Ukazal me
je nesti v posebno sobo in ondi mi je posebno stregel
ote Kazimir (tako je bilv ime misijonarju). Ko sem
nekolickaj okreval, prosil sem ga, da bi me spovedal.
Oh mili bratje! nisem vam v stanu povedati, kako sreéna
je bila ta ura, ko sem se zopet spravil z Bogom ! Plakal
sem, kakor oni zgubljeni sin, plakal je tudi castitljivi

ovednik — a te solze so bile balzam mojej revnej
udi. Potem sem prejel sv. obhajilo.

Gospod Kazimir me je potrdil in podutil v sv. veri
— pripovedoval mi o neizmernem usmiljenji BoZjem, in
ker je imel pri sebi sv. pismo, dital mi je iz sv. knjige
vaznejse odstavke. O koliko lepih reéi je ondi zapisanih,

osebno ko mi je Kazimir razlagal one odstavke, kako
jih je treba umeti. Nekaj vrstic sem si zapomnil na
tanko in 8e dan danadnji jih znam.

sRazun o verskih reééh,“ nadaljeval je Valentin,
pni pozabil Kazimir tudi o druzih reteh pogovarjati se
z menoj, in skrbel je vedno, véasih nekoliko razveselje-
vati me z nedolznimi pripovestmi. Mnogo je pravil o
svojem hrvaskem narodu, kako se je pri njih razsirjala
8v. vera, in ve¢ enacega. Ah, od njega sem &e le zve-
del, da sta bila apostola vseh Slovanov dva sv. brata
Ciril in Metodij, ki sta udila sv. evangelij slovanski
narod Ze pred tiso¢ leti.

Potem mi je pravil o kralju Samu, ki je tako
krepko vladal Slovence in skrbel za zdruZenje vseh, in da
Jje ie takrat bilo med Slovani poljedelstvo in druzinsko
Zivljenje. Dz so severni Slovani imeli dva kralja kmedkega
rodi: Cehi Premisla, ki so ga pri plugu za kralja izvo-
lili, Poljaki pa Piasta, ki je bil tudi kmet. Slovani niso
poznali nikdar suZnosti med seboj. In kdor trdi, da je
vladala med Slovani okrutna suZnost, wed tem ko je
evetela pri Nemcih zlata prostost, oni je farizej.

Jokal sem se skoraj, ko mi je pripovedoval o
bolgarskem kralju Borisu, kterega je slika poslednje
sodbe tako ganila, da se je pokristjanil, in z njegovo
pomocjo se je razfirjala potem sv. vera med bolgarskim
ljudstvom. Kako Zivo mi je potem Kazimir opisoval, da
De dospemo prej ni Hrvatje ni Slovenci do blagostanija,
dokler se ne zjedinimo in se ne poprimemo z zdruZenimi
moémi delovanja.

Pa ni mi mogofe tu vsega povedati, kar mi je

Ppravil ofe Kazimir, bodi si, da ne umem tako pri-
“Jetno in na tanko yse popisati, kakor on, vrh tega pa

BESEDNIK.

Kratkocasen in poducen list za slovensko ljudstvo.

V Celovcu 6. maija 1869.

Velji celoletno 2 gld. 50 kr.
polletno 1 gld. 30 kr.

Leto I

ie tudi sedimo tu nekaj ur, torej bo treba, da skoraj
konéam svoje pripovedovanje.

Kakor sem Ze omenil, moj gospodar je ravnal odslej
bolj milosréno z menoj, in vetkrat me je obiskal v bo-
lezni Z boZjo pomodjo in skrbljivo postrezbo Kazimirovo
sem dobil zopet novih moéi in slednjié sem popolnoma
ozdravel. Nekega vecera, Ze precej trden, grem se spre-
hajat nekoliko dalje, nego po navadi, in prisel sem do
palmovega gozdi¢a, kjer so stale zamorske bajte. Prised
v gozd, zaslifal sem blizo sebe neke pogovore; zainem
bolj na tanko poslusati in zvedel sem iz pogovorov
nekterih zamorcev, da se hofejo to noéspuntati in umo-
riti naSega gospodarja. Kri mi je zastala v zilah slidati
to, sam nisem vedel, kaj bi zacel. Vzdihnil sem k Bogu,
da bi me razsvetlil, kaj mi je zaéeti, in koj mi je Sinila
v glavo dobra misel; kajti po kratkem premisljevanji
sem se priblizal zamorcem. Pozdravivii je, povedal sem
Jim koj, da sem slifal ves njihov pogovor, potem pa
sem jih jel prositi, da ne bi storili kaj tacega. Povedal
sem jim, da je oni netloveiki gospodar sedaj jako
usmiljen z menoj, potlej sem jim pravil o gospodu Ka-
zimiru, ki je otajal gospodarjevo ledeno srce, in da jih
bo poduéil v pravi veri, ako bodo hoteli. Opominjal sem
jih, da akoravno bi izvriili umor, vendar bi ne odsli
kazni, in svoje osode ne zboljali: doletela bi jih
gotova smrt. In kaj pravite — srca onih zamorcev so
se omecila, in obljubili so mi, da bodo mirni, jaz pa
sem jim obljubil, da nikomur o tem nobene besedice ne
¢rhnem. Ceravno nisem res nikomur razodel tega naklepa,
razun misijonarju Kazimiru, vendar je povedal &ez tri
leta vse to eden zamorcev gospodarju.

O kako blago mi je bilo takrat pri srcu, ko mi je
Bog dodelil pomoé¢i, odvrniti ljudi od stra&ne hudobije.
S solznimi oémi sem se zahvalil za to milost Najvisemu,
in ne vem, ¢e sem bil kedaj v Zivljenji tako srecen,
kot tedaj.

Ko sem ozdravel, izvolil me je gospodar za ogleda
pri zamoreih, in gospodu Kazimiru je dovolil poducevati
zamorce v svetej veri. Ker je Kazimir slabo umel za-
morski jezik, bil sem mu jaz za tolmacda, ker so le
vekteri suZni znali angleski jezik, kterega je bil misijo-

' nar popolnoma zmoZen. Kmalo pa se je tudi ta marljivi

misijonar nauéil zamorskega jezika.

V kakem letu so znali zamorei Ze toliko iz
kritanskega nauka, da so mogli prejeti sv. krst. Sicer
res niso Se vsega temeljito znali, ker so imeli samo ob
nedeljah in 8e takrat samo nekaj ur ¢as posluSati, razun
tega pa so bili tudi slabe glave, torej je &lo podasi s
poduéevanjem, pri vsem tem pa so vendar znali z BoZjo
pomodjo vsaj najpoglavitnejSe resnice kricanske vere.
Pozneje so se spovedali in prejeli sv. obhajilo, slednji¢
pa jih je Kazimir tudi krstil.

Ker pa je bil Kazimir kmalo prisiljen zapustiti
nafio okolico, ker so ga tudi po druzih krajih éakala
apostolska dela, treba je bilo Se enkrat obiskati spre-
obrnjence, da bi jih potrdil v verskih naukih. Zalostna



je bila za me ta loéitev, ali vedno ni mogel ostati pri nas
oni dobri misijonar.

Dve leti bil sem potem ogleda suznjih, se vé da
sem bil tudi jaz suZenj, ali hudo, kot prej, se mi ni ved
. godilo. Parkrat nas je obiskal Kazimir, in vsak njegov
pribod bil je za nas velik praznik.

Ze osmo leto sem pretrpel v suZnosti, ko sretam
nekega dné Stajerca Antona Brodarja. Morda Ze veste,
ko sem bil Se mlinar, sreéal sem ga gori-le na unej
visini pod hrastom, in ker je poboino in gorede
molil ter se mi je zdel posten ¢lovek, povabil sem ga,
naj ostane fez no¢ pri meni, ker ni vedel nikamor iti.
Pozneje mi je pisal iz Amenke, prosé me, naj ne za-
puséam domovine, in oni list dobil sem ravno tedaj, ko
sem se odpravljal od doma. Zdaj tedaj sem srecal tega
Stajerca v Ameriki.

Predragi prijatelji! ne morem vam popisati radosti
in veselja, ki sem ga obcutil, ko sem se seSel 8 tem
poStenim rojakom. Bil je to prvi Slovenec, prvi znanec,
ki sem ga videl v Ameriki. Moja radost je bila tako
velika, kakor bi bil po dolzih letih svojega lastnega
obeta srecal.

Bil je kupec in hodil je s svojim blagom po raznih
krajih amerikanskih. Bog ga je oblagodaril, kakor obla-
godari vsacega postenega ¢loveka, ako Zivi po Bozjih
zapovedih in ne zanemarja dela. Pridobil si je Ze precej
lep imetek — zato je bila njegova prva misel, da bi
me odkupil iz suZnosti. Koj je Sel k mojemu gospodarju,
da bi me odkupil, ali fa me ni hotel izpustiti. Slednjié
se je dal pogoditi po silnih pro3njah, da me izpusti za
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pet sto dolarjev pod tem pogojem, da bom Se dve leti |

pri njem delal. Brodar je koj odstel ta veliki znesek.

ol : I
Ko sem se mu zahvaljeval reko¢, da je&koda po- | g, pj na onem svetem kraju obtozil se svojih grehov,

| ter se izro¢il v varstvo preéistej devici Mariji. Pravljica

trositi toliko denarja za me, rekel mi je: ,Jaz nisem
tega platal, ampak Bog je po meni oblagodaril vase
dobro srce, vado gostoljubnost. Veste e, ko ste me vzeli
revnega popotnika &ez noé¢ pod svojo streho, in me po-
gostili ? Potem pa ste mi dali na pot %e nekaj denarja,
ki mi je takrat veé pomagal, nego sedaj pet sto dolarjev.
Le pustite iz nimar to reé, in ée le hoéete kedaj povrniti,
razdelite jih med uboge, ako vam Bog zopet sreto da
in vas blagoslovi s premoZenjem. Jaz ne potrebujem teh
denarjev in jih tudi nofem nazaj.“

Kaj sem hotel na to reéi, prisréno gem se mu za-
hvalil za to dobroto — ali po nesreé¢i nisem od takrat
nié¢ veé¢ zvedel o blagem Antonu. — Obljubil mi je za
gotovo, da me obis¢e e v teh dveh letih, ali moj gospo-

| sedez na viSavi, in ondi htela biti &eSéena; zatorej se

dar me je oprostil Ze v pol drugem letu ; gotovo je zvedel, |

da sem jaz odvrnil zamorce od onega hudobnega skiepa..
Dal mi je S$e za po poti sto dolarjev, sam pa sem si
-pribranil ves ta ¢as pri njem dve sto dolarjev, posebno
proti zadnjemu, ko sem imel veé prostosti.

Ne bom vam opisoval radosti, ko sem bil zopet
prost. Koj sem se napotil do bliznega pomorskega mesta,
da bi prej ko mogocée zapustil Ameriko in se zopet vrnil
v_preljubo slovensko dezelo, svojo drago domaéijo, da
bi vsaj poéival v domacdej zemlji. Pa menda Se nisem
popolnoma zadostil za grehe, ki sem jih storil. Plagal
_sem na ladiji voznino, ostale denarje pa sem dal shranit
kapitanu, ker so mi drugi tako svetovali. Samo en dolar
sem si obdrial, ki sem ga nosil na vratn obefenega.
Bil je to prvi dolar, ki sem ga prisluZil z delom — in
namenil sem ga v dar Mariji devici na sv. Vidarjih.
Samo tega sem ohranil, drugo se je zgubilo, oéitno zna-
menje, da ni bilo BoZjega blagoslova pri njih. Sredno

smo se vozili. Blizo AngleSkega se vendar nafa ladija
razbije, reil sem se na suho, in prav za prav moral
bi bil dobiti denarje, ki sem je dal shranit kapltanu,.
ker pa sem bil aboten, nisem se vedel kam obrniti, in
tako sem prifel ob denar. Raztrgan in z milimi darovi
dobrosrénih ljudi priklatil sem se do tuka‘}, kjer sem bil
nekdaj premozen mlinar. Oh kam me je pripravila ta
nesreéna Amerika ! Preljubi, prisréni prijatli, ki hodete
iti po sili v Ameriko, ozrite se na me, naj vam bom Ziv.
izgled in ostro svarilo, da une zapustite domovine. Sicer
gre res tukaj trda, posebno danadnje dni, ko so slaba
leta, ali vendar je le nasa odetnjava, in morda bo Se
kedaj boljse, ako bomo sami hoteli. Za vse na svetu
vas prosim, dragi prijatli, da bi si izbili iz glave Ame-
riko. Koj jutri zjutraj pojdem na sv. ViSarje; kajti
dokler ne izpolnim obljube, ki sem jo storil na morji,.
ne bom imel nikjer miri. Sedaj pa zmolimo’skupaj nekaj.
potenafev® k casti sv. Duhu, da bi dodelil pravo pamet
vsem tem nesrefnezem, ki se spravljajo v Ameriko.

Valentin je pokleknil pri teh besedah ter molil
glasno ,oéenas“ in e druge molitve. Solnce je ravno
zahajalo ter ¢aravno obsevalo kopico vadéanov, ki so
molili na vrtu. Po konéanej molitvi so se razdli vsi
mirno na svoj dom.

1X. Na sv. Visarjih.

Kar je Rim vsem katoli¢anom na celem svetu, to
so sv. ViSarje in Sv. gora slovenskemu ljudstvu, Kaj
malo ali pa celé ni¢ ne vé slovenski kmet o Dunaji,
Parizu, Londonu in druzih imenitnih mestih, ali o sv,
V:éarnh vé skoraj vsak otrok Ze kaj pmedatl Ni je
gkoraj vasi na Slovenskem, da ne bi obiskal iz med
sosedov kdo vsako leto imenitno boZjo pot na sv. Visarjih,

pripoveduje o ¢éudodelnej podobi, ki jo je nasel poboZenm
pastir v logn na Visarskej gori. Prenesli so to podobo
k bliznej fari, ali boZja Porodnica si je izvolila svoj

je vselej zopet preselila na oni kraj, kjer jo je naSel
pastir. Sezidali so cerkev in €udeZi, ki so se ondi godili,
privabljali so vedno veé romarjev Castit pretisto Devico,
kraljico nebes in zemlje. Iz vseh krajev so vreli skupaj
ljudjé in na sv. Visarjih je postala najimenitnejSa boZja
pot. Marsikteri bolnik, ki se je priporoéil Mariji na Vie
sarskej gori, zadobil je milost po Njeni pripro&nji, ter
¢udovito ozdravel ; zatorej stori marsikteri ofe, ako
ga ter6 nadloge, in marsiktera mati, ako njen sin ali
héi hude bolecine trpita, obljubo romati na sv. Visarje
in se ondi zahvaliti Mariji, za milost, ki jo je izprosila pri
Bogu. Slovensko ljudstvo je sploh poboZno in drii se
natanko obicajev svojih preddedov. Oni so stavili cerkve
po raznih krajih, najrajdi po hribih, in njihovi potomel
imajo jih v éasti, kot drage relikvije, in radi romajo tje,
kjer so zadobili milost njihni predniki.

Na sv. Visarje se je namenil tudi na8 Valentin
Mlakar, da bi izpolnil svojo obljubo ter se zahvalil Boga
za reSitev Zivljenja in sreéno vrnitev v svoj rojstni kra
Nekdaj so romali njegov ofe, ded in predded na sv
Visarje, danes pa se je tudi on napotil tje, ¢eravno
berasko mavho na rami in palico v roci.

Bil je prekrasen poletni vecer, ko je zagledal Vs
lentin od daleé zvonik Visarske cerkve, kterega so krasno
obsevali zlati Zarki zahajajotega solnca. Valentin je bi
zels ginjen, padel je na kolena in 8 solzami radosti is
molitevjo je pozdravljal to sveto mesto. Krog in krog se j
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razlegal glas zvona, ki je vabil k molitvi, zrak je bil

ijeten, miren in poln vonjave, oddaleé pa se je blistala
cerkev sv. Bogorodnice, po kterej je brepenel nas po-
potnik, hakor mornar na viharnem morji po blagem
gavetji.

Drugo jutro na vse zgodaj je molil Valentin v
cerkvi pred krasno podobo Marijino. Preslabo je moje
perd, da bi moglo popisati njegova sréna Cutila in svete
misli, ki so navdajale njegovo dufo, zastonj bi opisoval
gréni kes in potem zopet solzé radosti. Zdelo se je Va-
lentinu, da ne Zivi na zemlji, tako mu je bilo pri sreu.
In ni éuda, saj je rekel nekdo nasih velikaSev, da je
~ ¢loveku najbolj v sreéi Se Cesa treba, in mu je le takrat
blago pri sreu, kedar se vzdigne proti nebu. — Valentin
pa je posiljal proti nebu sréne vzdihljeje, in kar je naj
vainejSe, spoznal je mero svojih pregreh, obzaloval jih
iz globocine srea ter storil pokoro. Kakor imamo zadetek
v Bogn, in se zopet povrnemo k Bogn, tako nam tudi
gpreminja Ze tukaj na zemlji zdruZenje z nebeSkim Oce-
tom dolino solz v kraj rajskega veselja. Srefen! ki
fe ni prelomil Bozje zapovedi, posebno pa je oni srefen,
ki je zapustil Boga, in se zopet k njemu povrnil, ker
bil je zgubljen, in sedaj je zopet najden; kajti v ne-
besih bo radost veéa nad enim gresnikom, kise je spo-
koril, nego nad devetindevetdesetemi pravi¢nimi.

Valentin je prinesel seboj v culji ponofeno, slabo,
pa vendar ¢isto suknjo, ki jo je Sele na sv. Visarjih oblekel
ter cunje stran vrgel. Torbo pa in palico iz amerikanskega
gozda je obdrzal za spominj prestanih nesre¢. Pa tudi
duSevno se je preoblekel, kajti odpravil je umazana in
raztrgana oblacila duSe, namreé ostudne grehe, ter Zelel
obleéi suknjo ljubezni Bozje. Sel je k spovedi, da bi se
obtozil grehov ter se pokoril za-nje. Spovednik je bil
castitljiv, svet moz, ki je dobro poznal svet in ljudi, ki
je vedel vlivati tolazbo v bolestna srca. Videti skesano
sre¢  Valentinovo, tolaZil ga je s sladkimi besedami.
»Milost BoZja je neizmerna, ljuba du%a“, djal je, ,upaj
v Boga, in On ti bo pomagal, ne bo ti odrekel svoje
najsvetejSe ljubezni. Pri Bogu ni ni¢ nemogode — tako
tudi ti, skesana dusa, lehko Se docakas prave srele na
zemlji; kmalo pa se preselimo tje, kjer je konec nasega
trpljenja, kjer vedno cvete veselje, kjer bomo od oblicja
do obli¢ja Boga gledali, tam najdes zopet Zeno in pre-
ljubo dete, tam pozabi§ vse zemeljske reve in tezave.
Pa ne smes Se misliti na nebesa — prej moras Se skrbeti,
da bi napake, ki si jih storil, popravil.“ Tako je opo-
minjal duboven, ¢astitljiv moz, in njegove besede so se
razlivale na Valentinovo srce, kakor rosa na suho zemljo.

Potem je prejel Valentin sv. obhajilo, in takrat
je polozil na altar oni amerikanski zlati dolar, ki mu je
edini ostal iz nesretne desetletne suznosti. Blagi pokoj
se je povrnil v Valentinovo duSo, rad bi bil koj v tem
trenutku zapustil svet, ko ne bi bilo Se tega zadrika,
da se ni e zadosti pokoril za grehe, posebno pa, da
bi odvrnil svoje rojake od sklepa zapustiti domovino.

Slednji¢ po dolgej, goreéej molitvi se je odpravljal
Valentin zopet proti domu, in Ze je bil pri velikih vratih,
ko zagleda tukaj nekaj oseb. Radosten krik se je zacdul
pri durih — Kkajti pred njim je stala njegova Zena Neza,
ki jo je Ze zdavnej mrtvo objokoval, in Anton Brodar,
oni Stajarec. Samega veselja ni mogel Valentin le bese-
dice spregovoriti, le Zeno je stiskal na srce in po njunih
licih so se vsipale solze radosti, debele, kot vinske ja-
gode. Po dolgem moléanji Se-le je pridel Valentin:
»NeZa, Zena moja, tedaj Se Zivis — ali kje je najin
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otrok ?“ Sedaj prime NeZa za roko zalo deklico in rede::
»Tu je najina Barbika®. :

Valentin je povzdignil oéi proti nebu poln hvalei-
nosti, potem pa je blagoslovil svoje dete in ga nepre-
nehoma poljnboval. — Sedaj 8e-le je pozdravil Antona,
Komaj ga je poznal, tako se je spremenil. Brodar je
postal krepek moZak, poln Zivljenja, in dolga brada mu
je dajala nekak ponos. Komaj pa sta z Antonom spre-
govorila nekaj besedi, ko ga je ¢akala zopet nova radost,
kajti zdajei pristopi gospod misijonar Kazimir, oni
hrvaski duhovnik, ki je bil v Ameriki Valentinov angelj
varuh. Samega veselja ni vedel sedaj Valentin kaj po-
ceti: ,O moj Bog!“ zaklical je, ,sem li zasluZil tolikanj

srede ?* — [ Bog je dobrotljiv in usmiljen,* odvrne na
to Kazimir, ,velika in nezapopadljiva so njegova dela
in njegovi nameni — torej, posvedeno naj bode Nje-
govo ime!”

Anton Brodar je seznanil sedaj Valentina 8e s svojo
Zeno Lizo, potem pa so 8li vsi na prosnjo Kazimirovo,
v farovz k gospodu Simnu, da bi si ondi pripovedovali
dogodbe iz svojega Zivljenja. Gospod Simen bil je oni
¢astitljivi duhovnik, pri kterem se je Valentin spo-
vedoval.

Tu je zvedel Valentin, da se je njegova Zena Neza
refila z otrokom vred in pozneje prisla v Novi York,
kjer je prezivela deset let, dokler je ni spoznal ondi
Anton ter je vzel s seboj. Brodar pa je pravil, da si je
pridobil znatnega premozenja tem bolj, ker mu je dal
v zakon bogat rojak svojo edino héer Liziko. — Po
nakljuébi je dobil v Novem Yorku Anton Nezo, Mla-
karjevo Zeno. Koj je jel pozvedovati po Valentinu, ali
slednjié je zvedel, da je Ze zapustil Ameriko ter se
preselil v Evropo. Sedaj je tudi Anton zapustil Ameriko,
ko je imel Ze precej lepo premoZenje, zelel je preziveti
ostale dni svojega Zivljenja na Stajerskem. V Londonu
je zvedel Brodir bolj na tanko o Valentinu, in posrecilo
se mu je dobiti Valentinu zgubljeni denar, posebno ker
je bil s kapitanom razbite ladije dobro znan; ladija pa
je bila dobro zavarovana, torej so vsi oni popotniki
dobili svoje premoZenje nazaj. Tu v Londonu je sreéal
Anton tudi gospoda Kazimira, ki je Sel za nekaj casa
v svojo domovino v Dalmacijo, da bi ondi dobil novih
delayeev za Gospodov vinograd. Ker pa je bil Kazimir
gore¢ Slovan in bi bil tudi rad enkrat bolj na tanko
ogledal slovensko zemljo in njene znamenitosti, torej je
rad sprejel prijazno povabilo Antonovo, naj bi Sel %
njim na Slovensko, in potem na boZjo pot na sv. Vi-
zarje.

; Dolgo so se pogovarjali, saj so imeli tudi najlepso
priliko, kajti na sv. ViSarjih je prijetno nekoliko dni,
posebno pa, ker so jim gospod Simen dobro postregli.
Mislite si samo veselje, ki so ga imeli ti ljudje po dolzih
letih, moje pero ne more tega popisati.

(Konec prihodn.)

Domace in tuje pripovedi.
5. Najboljge krééansko delo.
(Spanska.)

Kraljevala je neke dni dobra in poboina kraljica,
za blagor svojih podloZnih na vso moé¢ vneta. Le-ta
obljubi veliko darilo tistemu, ki bode leto in dan storil
najboljSe delo kri¢anske ljubezni.

Leto in dan je minulo, in mnogo mnogo ljudi se
je zbralo, da bi prejelo kraljevo plaé¢ilo; sodnica je bila



kraljica sama. PribliZa se prviin naznani, da je sezidal
$ svojim premoZenjem veliko, prostorno hifo za revmne
bolnike. To sli8ati razveseli se kraljica in vprafa: ,Je
li hifa dodelana ?“ ,Gotova je, o kraljica” odgovori moZ
ole kamena Se ni na vrhu, kjer ima z zlatimi ¢érkami
zapisano biti, kedaj in kdo jo je sezidal.“ — Kraljica
ga pohvali in migne druzemu. Ta pripoveduje, da je na
svoje stroSke napravil pokopalis¢e v domacej vasi, ker

e ni bilo. PoboZna kraljica se razveseli tudi pri teh
ﬁsedah ter 8e poprasa, je li delo Ze dovrdeno? Qdgo-
vori se jej, da Ze, samo prelepe rake, ki jo misli sredi
pokopaliééa sebi in naslednikom postaviti, Se ni. Tudi
temu daje kraljica zasluZeno hvalo. Sedaj pristopi Zena
in beseduje, da je ubogo siroto lakote resila, izredila in
za 8vojo héer vzela: ,Ali je tukaj?" vprasa kraljica.
»Kaj pa da, saj jo imam rada, da brez nje ne morem
Ziveti. Pa je tudi pridna, neznano pridna, oskrbuje vse
pohiitvo in meni streZe marljivo in ljubeznjivo, da je
veselje.* Kraljica blagruje tudi to kriéansko delo. A
sedaj nastane Sunder med ljudmi, v stran se pomikajo
in porivajo ter ga napravljajo neizreteno lepemu otro-
ditu, Za seboj tira ubogo Zenico, ki se brani, kolikor
more, ker bi bila rada zbezala izpred tolike mnoZice.
~Kaj bi rad prekrasni otrok ?“ kraljica poprada: K tebi,
o kraljica! bi rad pripeljal njo, ki je zasluzila kraljevo
darilo, ki si ga razpisala za najvede delo kridanske lju-
bezni.“ Tako odgovori dete resno, pa vender s sladkim
glasom. ,In kdo je?“ vprafa sodnica. ,Ta-le uboga
Zenica je!* odgovori dete. ,Kraljica!* izgovarja se stara
Zena, vsa preplafena in zmedena, ,ni¢ nisem storila, nié,
saj tudi nié ne morem storiti : uboga revica sem, ki zivi od
mo&nje Bozje.“ ,In vendar si zasluzila darilo“ govori otrok
resnobno. ,Ktero delo je tedaj doprinesla ?¢ vprasa
kraljica, ki je hotela biti praviéna. ,Dala mi je kos
kruha!“ odgovori dete. ,Cunjte!“ vsklikne Zenica tre-
petaje, Cujte, le majhen koStek je bil, majhen!“ ,Tako
je” pravi dete ,toda sama sva bila inposlednji
je bil, ki ga je imela.“ Ginjena kraljica prisodi
veliko darilo dobrej Zenici in dete, ki je bilo Bozje dete,
dvigne se kvisko, blagoslavljaje iz viSine dobro kraljico.

J. Parapat.

e

O potrebi farnih bralnic.

Bralnica ali @italnica je zbirka raznih bukev ali
knjig in druzih pisem z raznovrstnim obsegom in ima
namen, da vsi, kterim je va-njo odprta pot, prebirajo in
se udé na meslu, pa si tudi izposojajo knjige in je za-
¢asno jemljo 8 seboj domi. Bralnice so jako koristne
in hvale vredne naprave; kar je telesu njiva in vrt, to
je dubn &loveSkemn knjiga; kdor ima kolikaj vedo-
Zeljnosti, temu ne zadostuje ena knjiga, marve¢ rado-
vednost ga goni od knjige do knjige. Ali kdo je tako
bogat, da bi si sam omisliti mogel vseh bukev, kar jih
Zeli prebirati? Pri zelo premoZnih posamnih druZinah
res pogosto nahajamo tudi bogate knjiznice, sploh pa je
tudi v tej zadevi treba zdruzenih moéi, da s ¢asom
iz drobnega kamena doraste veliko poslopje. Pa ne le
koristne in hvale vredne so bralnice, one so tudi zelé
potrebne, posebno nam Slovencem! Namen tem vrsticam
je, naj bi napeljale Slovence, da zadno ustanavljati
farne bralnice: vsaka fara naj si oskrbi lastno tako
napravo.

Zakaj torej so koristne in potrebne bralnice ? Na
to ob kratkem le ta-le trojni odgovor :
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! In takemu é&loveku, ki se ¢e dalje ved nauéi, zmerom

|

Prvié pospefujejomedljudstvom nravnos
ali lepo, posteno vedenje. Branje je Ze samo o
sebi nekako umetno, torej lepo in blago opravilo. K
ima8 knjigo v rokah, ne dela8 ni¢ nepotrebnega, nid
napaCnega, saj kot poften &lovek ne i8de¥ zapeljivi
knjig, 8e ne mara8 za-nje, pa se tudi ne peca# z branjem,
kedar ti ¢as ne pripuéa, tedaj s tem ne zamuja$ vaznih
dolZnosti. Da-si pa je opravilo branja samo na sebi lepo
in hlago, vendar to §e ni ni¢ proti temu, kar ti branj
koristi. Branje je dudovita stvar, ki ti daje vsega, po
demur hrepenita um in srce. Danes ti razveseljuje srce
lepa pesem, jutri te mie ginljiva povest ; kedar si Zalosten,
poisdes kaj svetega in tolailjivega, ako se dolgocasis,
bode ti po godu kaj Saljivega. Zmerom ti je shranjeno
v knjigah, kaj se je po svetn godilo in kaj se godi,
kaj je pravo, dobro, kaj hudo, kaj pelje v pogubo, kaj
k sredi pomaga, z eno besedo, v bukvah ima radoved-
nost vse, po ¢emur se steguje; kjer koli ti manjka spret-
nosti in izskuSnje, knjiga ti pomaga iz zadrege, blaga
voditeljica ti je, petaj se z Bogom ali s svetom. Cim
bolj pa se ¢tlovek peta z branjem, in sicer tako, kakor
je ravno povedano, tem manj ga bode motilo nepotrebno
pohajkovanje, ki je vzrok veliko veliko napak, in ako
morebiti Ze koraka po poti k nevarnemu djanju, na
misli mu pride ta in oni izgled in porede: ,Boljse je,
da se vrnem, sicer zabredem v nesredo. Clovek torej,
pri kterem blagi sad branja pomaga notranjemu glasu,
loZe premaguje vsako nevarnost in ostaja na poti postenja.

alostna resnica je, da se ravno ob nedeljah in praz-
nikih in sploh ob tacih dnevih, ki niso odmenjeni
teikemu delu, godi tudi na kmetih najved nerodnosti po
pilnicah ali tabernah in drugod. Ako se pa élovek navadi
branja, ne bo se iz cerkve obradal proti gostilnici, am-
pak zakrne v bralnico in v roke vzame knjigo, kakorsne"
mu srce zaZeli, in jo obdrZi, dokler se zaéne kriéanski
nank. Ali pa ée se prej ali pozneje vrne domi, izposodi~
si kaj ter vzame s seboj domi; tako mu vredno pre-
tede dan in veder, ne pa pri pijanéevanji in nerodnem
rogoviljenji, ki zapeljuje k vsakovrstnim hudobijam. Ze
iz tega je razvidno, da bralnice pospeB8ujejo lepo,
posdteno vedenje! .

Drugi¢ razdirjajo omiko med ljudstvom.
Divjak, ki ostane v goScavi med lesom, nikoli nié prida
ne obrodi, vse drugade pa je s pozlahtnjenim cepiéem,
ki se na vrtu razvrdi v sadonosno drevo. Enaka je z
ljudmi. Kdor burkljei ostane, ne vé ceniti ni prav vii-
vati zivljenja; koliko veselja mu ostane skritega, ker se
nikoli ne vé povzdigniti iz temnega zakotja, ki mu zapira
Iué do vsega viSega. Kdor pa se mika z branjem, na-
bira si vsaki dan novih vednosti in skuSenj. Njemu se
8iri pogled, da vse drugade méri vsako stvar, od najtanjse
bilke na njivi do najveée zvezde na nebu. Cim ved se
je uéil, tem bolj spoznava, da se je treba uditi e veliko
vet in da ¢lovek ne sme nikoli nehati. Nihée pa naj
ne misli, da tako morajo delati samo udenjaki, kteri
imajo morda posel, da po visokih Solah druge udé, ali
pa taki, ki hocejo dospeti do take in enake stopinje.
O ne, vsak po svoje se mora uditi, uditi se mora naj-
bolje priprosti kmet do zadnjega trenotka svojega Ziv-
ljenja. Udenje pa ravno branje skorajnajbolj pospesuje.

veé vé, ée dalje umnide ravna v svojem poklicu, takemu
pravimo, da je omikan. Prava omika je ena izmed
poglavitnih korenin, iz ktere éloveku poganja sreda.
Omike torej je treba tudi slovenskemn narodn, da bode
srecen, in ker bralnice tolikanj pomagajo k omiki, treba



ie bralnic! Iz tega Ze je razvidno, da bralnice pospe-
%:jojo lepo, poSteno vedenje!
.+ Tretji¢ mno%é zamoZnost med ljudstvom.
Bolj ko je ¢&lovek omikan, umniSe ravni pri vsakem
slu. Omikan gospodar torej bolje gospodari, omikana
gupodinja bolje gospodinji; pri boljsem gospodarstva
jp vsaka re¢ boljsa, torej veé vredna, za to veda za-
moznost. Kolik vspeh ima Ze to, da omikan kmet se s
gvojim raduje doma, ko zapravljivec po krémah poganja
gvoje premoZenje ter sebe in svoje zapleta v reviéino.
Lepo in ljubeznjivo se med seboj vede omikana druzina,
yeselo jej prehaja dan za dnevom; pri sirovih bedakih
je kletev domd in pretep, tako da je njihovo Zivljenje
estudno ravsanje in Ziv pekel na zemlji. Pri teh drug
pa druzega prezi, da bi ga spravil v nesredo, omikani
ljudjé pa si odkrivajo vsako nevarnost ter v lepej slogi
vsaki skrbi za bliznjega sreco. Kdo bi ne verjel, da
omika res pomaga k blagostanju, naj nekoliko pomisli,
da dober kroja¢ ve¢ zasluzi, ko nevkreten krpaé, ravno
tako Cevljar, mizar i. t. d. Tedaj ne le visa udenost in
umetnijstvo, ampak tudi kwmetijstvo in rokodelstvo mora
papredovati. Ljudjé se morajo uditi, in &e se ti ne po-
kaze na prvi hip, da tako uéenje mnoii zamoZnost, le
g;:aknéaj in kmalo zapazi§, da je res. To in e mnogo
uzega dobrega dela branje. Torej poprimi se branja,
ljudstvo slovensko!

Vemo sicer, da rado bere ljudstvo slovensko, veé
prikazni priéuje, da se &e dalje bolj razirja branje,
osebno, kar se razfirja omika po &olah na kmetih.
emo tudi, da ljudjé pogostoma radi nadlegajo gospode
duhovnike, ucitelje i. dr., in da jim le-ti radi streZejo s
knjigami. Ali pri vsem tem je veé neprilik, kterih menda
ni treba posebej razlagati. Zato pa naj skrbi vsaka
fara, da si omisli lastno bralnico!

Naj postavi zaklad raznih knjig in pisem, ki bode
lastnina vseh za vse, zaklad, ki se bo mnoZil od leta
do leta, iz kterega bode zajemal rod za rodom!

Pri tem nastane prafanje: Kako se da to izpe-

ljati? — Odgovor na to se nam zdi nepotreben. Vsaka
fara ima enega in veé rodoljubov, ki se vedd te reti
prav lotiti. K takim rodvljubom se v prvej vrsti obra-
¢amo s tem pozivom in po njih k slovenskemu ljudstvu.
To pa smo Ze izprva omenili, da je treba zdruZenih
moéi. Ako vsak farman ali vsaj veéina po edino d4 malo
pa leto, skupno &tevilo Lode znasalo precej in dajalo
.mnogo knjig. PremoZni8i naj dadoé veé in to storé radi,
ako pomislijo, kako blaga je taka naprava, koliko ko-
risti ne le sedanjemu, ampak 8e prihodnjim rodovom.
Po tem potu bode iz majhnega naraslo veliko, in fara
bode imela lepo zalogo, ki se ne da preceniti. Lepa
cerkey, zvonovi, orglje i. t.d.izpodbuja sosedne farmane
k enakej napravi; tako naj se godi z bralnicami. Na-
pravite jo danes pri vas, jutri se bodo jeli gibati sosedje
Lt d Torejna noge Slovenci! farnih bralnic
bam je treba, one bodo nam, nadim otrokom
In vnukom na veliko korist ter vselej v ast
in slavo! — m —

Srenja pod lipo.
Tretja nedelja.

Prisla je zopet nedelja in % njo vred naSi sosedje
b kamenenej mizi pod lepo, kodato lipo. Iz obraza se
Jim je brala vedoZeljnost po lepih in koristnih naukih,
In uéitelj, ki jim jih je razlagal, ta se jim je tako pri-
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kupil, da Zupan z nekakim posebnim zadovoljstvom reée =
Sosedje! bodimo veseli da imamo ravno v nalej fari
tako spretnega utitelja, ki je vreden rumenega zlata, in
ki ne skrbi le za nafo njeino mladino, marved si tudi
prizadeva, da bi seznanil tudi nas z onimi nauki, ki se
k boljemu napredovanju kmetijskega stanja neobhodno
potrebni.

Zaplotnik : Tudi jaz sem hotel redi, da smemo z
nafim gospodom uéiteljem popolnoma zadovoljni biti, in
da ne bi bilo napaéno, ako mu biza nekoliko bolje do-
hodke poskrbeli, kajti dohodki, ki je ima Tihodolski
uditelj, so zelo piéli in —

Zupnik : Pst! Ravno kar pride uéitelj, in ne spodobi
se, da bl ga v njegovej nazo¢nosti hvalili, bolje je, da
se o tej zadevi enkrat na samem pogovorimo,

Uditelj: Da ste mi zdravi, dragi sosedje !

Sosedje : Dobro do&li! dobro do&li! Izvolite prostor
v nafiej sredi in potem nadaljujte o kmetijstvn, kjer ste
preteklo nedeljo prenehali. (Sosedje se umaknejo na
desno in levo ter naredé prostor za uéitelja, da se vsede.)

Utitelj: Preteklo nedeljo sem vam omenil nekoliko
értic iz kmetijske zgodovine, potem smo pa tudi govo-
rili od velikega vpliva, ki ga ima kmetijstvo do obrtnije
in kupéije: iz vsega pa, kar sem vam povedal, ste prav
lehko posneli, kako vaZen in imeniten je kmecki stam
za drzavno in obé&e élovedko skupSéino. Danes pa bode
nadi pogovori nekoliko resneji, kajti namenil sem sge
razlagati vam Zalostni stan nafega domadega kmetijstva,
in scer ne le, kar zadeva poljedelstvo, marveé Zalostni
stan na¥ega kmetijstva po vseh njegovih razdelkih, da
boste spoznali, kako napafno in 8kodljivo je, ako se
kmetovalee drii vedno starega kopita, starih navad, pre-
naglih misli, praznih ver in neumnih zelé 8kodljivih vraZ
in predsodkov.

Slisi se pa tudi sem ter tje govoriti, da je nade
domade kmetijstvo precej visoko stopnjo v napredovanji
zadobilo, in da se éedalje bolj razcveta in razvija. Ta
kriva misel pa izvira odtod, ker se gleda le na ono
veliko zalogo kmetijskih pridelkov, ki se dan na danm
izvazajo v vnanje sosednje deZele. Kdor tedaj misli, da
je le zarad obilnega izvaZanja kmetijskih pridelkov nafe
kmetijstvo Ze na visokej stopnji svojega razvitka, ta se
zelo moti ; kajti bogati in obilni pridelki ne izvirajo iz
oskrbovanja in opravljanja nafih kmetij, marved doha-
jajo le iz naravne plodnosti nadih zemljié. — Moti se
tedaj tisti, kdor misli, da kolikor ved se izvozi iz nale
dezele v druge ali tuje, na tolikanj visej stopnji izomike
stoji nade kmetijstvo. Temu, ljubi moji, ni tako; ampak
kolikor veé¢ sadid nam rodi nasa zemlja po naiem lastnem
prizadevanji in trudu, tolikanj vedi je napredek nadih
kmetij. Ce nam pa zemlja %e zdaj najpotrebnidi ZiveZ
in hrano donasa, koliko ve& bogatih in obilnih pridel-
kov smemo od nje Se le tedaj pri¢akovati, ako jo bomo
tadi pridno in primerno obdelovali.

Dragi moji sosedje! vidim vas, da drog dro-
gega pogledujete, dudeéi se mojim besedam ; — toda Se
bolj se boste pogledovali in na svoje prsi trkali, kedar
pade debela mrena izpred vadih oéi, in ko bodete videli
in spoznali, da niste pri svojem kmetovanji umno rav-
nali, marve¢ mnogo zakrivili, kar bi sedaj lehko boljSe
bilo. Tedaj se bodete zavzemali, kako je neki mogode
bilo, da ste toliko ¢asa v temi in nevednosti Ziveli, ¥
kterej ste tolikanj revi¢ine in pomanjkanja trpeli. Toda
posludajte me na dalje:

Poljedelstvo stoji pri nas e zmeraj na jako slabej
stopnji pravega napredka. To pa zarad tega, ker obde-



Yovanje nafih zemljis¢ nima e nikakorine znanstvene
podlage. Nafa zemljis¢a se obdelujejo dan danes §e vedno
tako, kakor so se obdelovala o &asu nadih preddedov.
Le tu in tam — pri kakej vedej kmetiji — se nahajajo
znamenja boljega napredovanja, da se namreé postopa
po znanstvenih pravilih, to je, po takih pravilih, ki plo-
dovitost zemlje pomnoZujejo, ter jo tudi zdatno in pri-
merno zboljiujejo. Ali nasi kmetovalci obdelujejo zemljo
le tje ven dan, pa ne da bi pomislili in skrbno prevda-
rili, kako in po kterem potu bi bilo bolje.

Hrastoviek: To se vé, mi obdelujemo zemljo,
kakor nas so nafi oéetje uéili, in ti so jo brz ko ne
obdelovali ravno tako, kakor so se od nasih preddedov
naudéili.

Utitelj : Zalibog, da je temu res tako! Kakor so
namred nasi preddedi orali, tako in ni¢ drugae orje Se
dan danes na§ kmetovalee, komaj za 2 do 3 palee glo-
boko; vrh tega pa 8e misli, da je vse eno, ako se
strni§¢e koj po Zetvi ali pa Se le prihodnje leto preorje
in preobrne. Da ima globoko oranje veliko vpliva na
rastline, da se namre¢ lepSe razraScajo, mnoZijo in redé,
to je nafemu kmetovalen e vedno zastavica, ki si je
razvozlati ne nume. Da napravijo Zivinski odpadki ako
se s slamo ali kako drugo nasteljo primerno pomegajo,
najbolji in najteénejsi gnoj, to na8i kmetovalei &e prav
malo spoznajo. Le poglejmo nekoliko po nafem Tihem-
dolu in prepritali se bomo, da je temu res tako. — Kar
se lastnosti, pripravljanja in vporabljevanja gnoja tice,
tn se nahaja S le prava in popolna nevednost med
nafimi kmetovalci, da si ravno je gnoj prva in neob-
hodna stvar za povzdigo naSega poljedelstva. Dokler se
ne bhode z gnojem vse drugae in po znanstvenem potu
raynalo, toliko éasa ni pricakovati boljega nepredka na-
Zih kmetij. Dobé se tudi kmetovalei, ki pravijo, da njiva
ne rodi po veé, nego le po en sara sadeZ mna leto pri-
dela, ali za vse to se na’ kmetovalec le kaj malo briga,
kajti ni ga volja, da bi njivo %e enkrat obdelal in na
novo obsejal. Pri setvi dela na§ kmetovalec kmetijskim
pravilom Cestokrat ravno nasproti, ker na dobro zemljo
mnogo, a na slabo prav malo semena vseje, na vsako
stran pa veliko veé, nego ga je treba. Na Zetev in
spravljanje poljskih pridelkov se gleda prav malo, skoraj
bi rekel, pri tem delu se ravna prav — nemarno. A
pri takej nemarnosti ima dezela veliko in nepovruljivo
skodo na zrnji in drugih poljskih pridelkibh. Veliko
lepega polja lezi v prahi neobdelanega, a to le zarad
pomanjkanja dobrega in tefnega gnoja. — Travniki so
gapusdeni. Le po takih krajih, koder reke in potoki
véasih iz svojih strug stopijo in zemljo poplavijo, najde
se nekoliko lepse in bolje trave. Kjer je pa pomanjkanje
enakih voda, tam so tudi travniki zelo slabi, na dolgo in
§iroko z mahom prepreZeni, na globokejih krajih moé-
virni in zbog teh slabih okoli&éin je tudi trava slaba in
kisla. Za pripravne vodotofe, ki bi potrebno mokroto
napeljevali, preobilno pa odpeljevali se nadi kmetovalei
Se ne zmenijo ne. Ob rekab in potokih se bi travniki
brez tezave in brez posebnega truda po najkrajem in
najlozem potu dali popraviti in zboljsati, da bi trava
rasla po njih, ki bi jo bilo le veselje gledati; toda nad
kmetovalec gre znabiti dan pa dan mimo enakih trav-
nikov, pa ne da bi zapazil obilna sredstva, ki mu se v
popravo njegovih zemljisé ponujajo.

(Dalje prihodnjié.)

0

- Sirek, dobra krma ali klaja.

Da si gospodar veé teéne krme pridela in svg
#ivino bolje rediti zamore, naj zadnjega malega travn
(aprila) en vagan sirka (Meerhirse) na pol orala nji
poseje, in ko dva do tri érevlje visok zraste, naj ga pokos

Sirek se da trikrat skozi leto kositi, ker pokoge
na novo poiene. Nakosi se na pol oralu njive 300 di
400 centov zelene, frisne krme, suhe pa dez 120 centov
guditi se mora na ostrvih ali kolih. Po takem en or
sirka blizo troje ZivinCet redi skozi vso leto. Ta krmi
je sladka in Zivina jo rada jé, vzlasti pa je zelena z
molzne krave jako dobra. Iz sirka se tudi metlje delaje
ako se pusti, da dozori, kar je vedidel gospodarje
znano. Pomnotzite si torej, pridni gospodarji, s to rast
lino zalogo dobre krme. Fr. J.

Nove bukve.

Sviloreja umevno in v podobah razlags

za male svilorejce. Pod tem naslovom je pa svetl
priSla knjizica, ktero bukvar Lerher v Ljubljani prodajs
po 10 pkr. Na svetlo spravil pa je to delce grajicak
vitez Gntmansthal ter je namenil slovenskemu narodu
Gorko priporo¢amo ,svilorejo* kmetom, kiere pos
sebno sedanji éas priganja, da naj, kjer koli in kakor
koli morejo, skrbé, da jim kmetijstvo donaSa dobitka
Kmecki posel pa je tndi svilarstvo, t. j. pridelovanje
svile ali zide. To delo v primeri stane malo truda i
strofkoy, dobi¢ka pa daje veliko. Slovenska deZela j
vgodna svilarstvu, treba je torej, da se ¢e dalje bolj
razdirja po njej. Namen, da k temu pomaga, ima omen:
jena knjiZica, ki na kratko in prav po domace razlaga
vse, Cesar je pri svilarstvu potreba. Posebno prednosf
pa jej daje e to, da je vsaka reé narisana v podobi.
Torej na noge, kmetovalei! sezite po tej knjiZici, p
lotite se sviloreje ! :

Gospodafske drobtine.

Kako se pijafe po letu najhitreje hlade.
Flafo s pijado zavij v moker prt ali robec, postavi jo
na veter in jo casih spet z vodo polij. Tako se ti bodé
pijaéa poprej ohladila, kakor da bi jo v vodo postavik

Da voda v posodah friZna ostane. Voda ¥
posodah veé let ¢ista in frisna ostane, ako se v njo
vspe nekoliko stoléenega rjavega manganovea (Braun<
stein). Na pet veder vode se vzame 3 funte manganovea.

Smesnice.

Prebrisani sosed. Jurij in Matevi se srecata na
ozkej brvi. ,Tri sto medvedov,“ zadere se vinjeni Juri}
,8poti! pravim, ¢e ne, naredim s teboj prav tako, kakor
véeraj z Mihom.“ Prav pohlevno se mu Matevi umakne.
Ker je pa vendar radoveden, kaj bi bil njegov vinjenk
sosed Z njim storil, ko se mu ne bi bil umaknil vprasa
ga: ,Lej ga no, kaj bi bil paz mano pocel, ako ti ne
bil strani 8el ?*  Ravno to, kar z Mihom ; on se namre&
ni hotel meni zogniti, sem se pa jaz njemu¥, odgc
vori prebrisani Jurij.

Moder kmet. Neki gizdalin obidce kmeta. Ko
mu pridni in marljivi kmeti¢ roko poda k slovesu, reée
gizdalin: O jemnasta! dragi moj, kakini roki imate j
res da niso za drugo, nego za cepeec. ,,In tega imam bres
dvombe ravno zdaj v rokah,““ odreZe se modri kmetid.

P = ! 1
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Ogled po svetu.

Avstrijsko-ogerska drZava. Zdaj je konec

itkanja o prasanji, kdo bo prvosednik dunajskemu
ministerstva : za to mesto je imenovan dosedanji zadasni
prvosednik grof Taaffe, za njegovega namestnika pa
minister Plener, Grof Taaffe je e mlad moz, in nekterim
jzmed tovarSev v ministerstvn blezo ni zelo vieé, pa

- ker je cesarjev prijatelj in se menda v marsifem vjema

tudi z driavnim kancelarjem Beustom, torej je nena-
doma Svignila po svetu novica: Taaffe je prvosednik
ministerstvn. Po tej dogodbi pa se po éasnikih razgla-

~ Fajo dvojne misli zastran prihodnjega vladarstva nasega

ministerstva. Nekteri menijo, da s tem je odpravljen
ysakorsni razpor in da je sedanje ministerstvo e le
prav utrjeno Drugi pa trdé, da Taaffe zasuée krmilo
‘prejsnje politike in da vsem narodom po Avstriji odsihmal
posije svetleja lué ravnopravoosti. ,Z.“ piSe o tem:
pMinisterstvo Taaffe pomenja 1. konec nemskemu

rlamentarizmu, konec centralizaciji cislajtanskej in

‘gospodarstvn one stranke, ki se je Sopirila v dunajskem

zboru nemskih strelcev; 2) da pod tem ministerstvom

se bo s cesarjevim vplivom iskala pot za svobodnejie

banje posamnih deZel, za spravo z vsemi narodi, —
atko reéeno, da na mesto nemSke ustave dobimo

‘avstrijsko.” Da bi se paé vresnidilo to praviéno upanje!
-Mogoce je, da-si do zdaj Se ni znamenja o tem, kakor

se kaze iz zadnjib razprav v derzavnem zboru. — V drzav-
nem zborn je bila poleg druzibh manj vaZnih re¢i na
vrsti debata o prenaredbizemlji§éinega davka.
Nekteri poslanci so korenito dokazovali, da se ti davki
ne smejo in ne morejo povisati. Denarni minister pa je

‘gbornico pomiril z opombo, da postava ne namerja povi-

Banja, ampak boljso razredbo po novej cenitvi. Nova

.postava je torej sprejeta; nekako éudna pa bo njena

djanska vpeljava, ker bodo posebne komisije imele na-
logo, da bodo cenile zemljiséa in po tem vravnavale
davke. Ravno to pa tolaZi marsikoga, ¢es, predno se
izpeljejo tako zamotane naredbe, utegne kaj druzega
priti. — Naj bolj zanimiva dogodba pa je bila v du-
najskem parlamentn razprava o novej postavi za
ljudske fole. Cela desna stran je bila zoper njo,
in jasno so dokazali posamnigovorniki, da presega meje
drzavnega zbora, da krati pravice dezelnim zborom, da
ima mnogo neprilik i. t. d., ali vse je bilo zastonj.

- Priznavali so celo taki, ki so bili za postavo, da nektere

refi v njej jim niso po vieéi. Ko se je torej pokazalo,
da vlada vendar le zmaga z nemiko veéino, zapusté
dvorano Poljaki, Tirolei in Slovenci. To je v
prvem hipu zelo osupnilo zbornico, posebno ko je prvo-
sednik naznanil, da ni ved toliko glasoy, da bi se postava
mogla odobriti. Ali dosla je nagla pomoé¢, urno so raz-
poslali po mestu po nekaj poslancev, in Se tisto uro so
vladni predlog naredili za postavo, brez premembe in
d?atavkov, ktere so pred mislili privzeti. Poslanci pa,
ki so bili tako zagodli in so se bili predrznili oditi,
dpbi]i so Ze marsiktero po grbi od visokonemékih tas-
nikov, grozilo se je celo. da se Poljakom ne privolijo
Zeleznice, ki so jim Ze obljubljene, da se razpusti njih
dezelni zbor ter se razpiSejo nove volitve i. t. d., toda
tako mascevanje bi vendar ne bilo lepo! Radovedni smo,

ko se pri teh razmerah izpolnijo upi, stavljeni na
grofa Taaffeja. — Poznejsih sej se spet vdelezujejo
Omenjeni poslanci, daravno posebno Poljake pritiska njih

~narod, ¢emu Se sedé na Dunaji, vidé, da nilesa ne

opravijo. — Razen tega so bile volitve v delegacije.

(!

Delegacija se namreé imenuje tisti zbor, v kteri se
zbirajo poslanci iz cele avstrijsko-ogerske driave, da se
pomenkovajo o splofnih zadevah. Izmed Slovencev je
letos izvoljen Svetee, njegov namestnik je grof Barbo.
— Kakor je zdaj doloéeno, dokonéa dunajski drZavni
zbor svoje seje 15. dan maja. Poznej se zberé delega-
cije in kakor se govori %e le v jeseni dezelni zbori, —
Izjemni stan na Ceskem je odpravljen. Kar se je pri-
¢akovalo zastran milosti o tiskovnih zadevah, to se pa
ni Se zgodilo. —

24, dan aprila se je z veliko slovesnostjo odprl
ogerski driavni zbor. Nj. V. cesar sam je bral pre-
stolni govor. V tem govorn opominja Ogre, naj popra-
vijo pravosodje po zahtevah sedanjega Casa, naj
prenaredé volilne postave magnatovske zbor-
nice, tasopisne postave, postave o drudtvih, sred-
njih in vidih uéiliséih i t. d., ter da vse to naj
po bratovsko izvriujejo s Hrovati, ki so zdaj Z njimi v
enakej zvezi. Na zadnje pravi prestolni govor, da je
cesarstvo zdaj v prijateljskej zvezi z vsemi vladami in
se ni bati, da bi se mir kalil. Obé zbornici ogerski od-
govorite cesarju v posebnej adresi, kakor je to navada
v parlamentarnem Zivljenji. VaiZnih razprav do zdaj ni
bilo, izvoljeni so le prvosedniki in volitve se odobrujejo.

Nems#ko. Severno-nemiki mednarodni kongres se
je razSel 27. dan aprila. — Hudo se spet jezijo pruski
¢asniki nad Avstrijo, ker je avstrijsko vojaiko naelnistvo
na svetlo dalo letnik, v kterem je tudi nekaj diplomatiénil
pisem pruskih, ki kazejo, kako je pruska vlada Ze pred
1866. 1. oblevala z Lasko zoper Avstrijo. Ta pisma so
taka, da ne delajo ravno éasti Bismarku, in naravno je,
da se jim razliva #o0lé, ako kaj tacega pride na dan.

Francosko. Postavodajalni zbor je razpuicen in
kmalo se zadné nove volitve. Vlada neki si je zmage
svesta, — Francoska cesarica Evgenija poroma v Jeruzalem,
kakor se govori, in pri tej priliki bo tudi pri¢ujoca, ko
se odpre Sueski kanal. Prekopovali so namre¢ Ze ve&
let zemljo med Azijo in Afriko, da se srednje morje
zveie z rudetim; po tem bo morska cesta v izhodnjo
Indijo veliko krajsa.

Lasko. V Florenci se je govorilo o premembi v
ministerstvu. V zbornici pa so ministri sami odgovorili
na praSanje, koliko je resnice v tem, da razen zbornice
ni vzrokov; ¢e pa se tu kaj prigodi, bodejo dela sproti
kazala. — -V Milanu so zaprli ve¢ oseb, ker so bile v
zarotnem druftvu. Zasalili so neki veé enacih drustev
po Laskem, ki se po glasovitem rogovileZu Mazini-ji
imenujejo mazinijska drustva.

Anglesko. Angleska je s severno-nemiko zvezno
vlado hotela narediti nove postne pogodbe, ali dotiéni
dogovori so prenehali, ker v Berolinu zahtevajo previ-
soko postnino. — V poslanskej zbornicise je bralo spo-
rotilo angleSkega poslanca na Kitajskem, po kterem
Kitajci nikakor niso voljni, da bise poprijemali evropske
civilizacije ; le siloma bi se dalo kaj storiti. Po istem
potu so tudi dosle novice, da so v Aziji neusmiljeno
pomorili ve¢ evropskih misijonarjev.

Spansko. Seje madridskega zbora (kortes) se Se
zmerom sudejo v Zivahnem bojevanji. Kralja Se zdaj
nimajo in nedavno so na oder postavili nemikega kneZe-
via iz rodbine Hohenzollern, da bi priSel na Spanski
prestol. Od drugod pa svetujejo, naj se pridrii ljudovlada.
To priporoda tudi znani laski general Garibaldi v pismu,
ktero je poslal Garridu pa Spansko. Nekteri pa bi radi
e odstranili sedanjo vlado in pripoveduje se, da so Ze
hoteli umoriti one 3 generale, ki so zdaj vladi na Celu.



Rusko. Bere se, da tudi na Ruskem so zasaéili
uporno zaroto, ktera neki dela v poljskem zmislu. —
Vlada Ze zdaj pabira vojake, da-si je bila nabira napo-
vedana Se le za jesen. Blezo da se Rusija in Anglija
zdruzite zastran dalj8ih osvojitev v Aziji.

Turéija in Griko. Kakor se cuti, na Kreti se
zopet zbuja upor, saj mora pa tudi teiko biti otoéanom,
da bi mirovali, ker se po tur8kih naredbah med-nje razliva
maséevanje.

Grki so te dni zopet obbajali obletnico svoje ne-
odvisnosti ; v sedanjih okolnostih se ve da njihove vese-
lice ne morejo biti brez otoZnosti.

Oglasnik.
Druzba sv. Mohora.
(Do 10. aprila).

A. 6g. dosmrtni udje. gld. | kr.
316. Farnih mladeniev knjiznica pri sv. Magdaleni
vEapelash. . . . . . .. 5opos @ 4 15 —
317. Farnih deklic knjiznica pri sv. Magdaleni v
Kapelah . . . . . . . . . . . . .. 15| —
318. 8l obéine ,Oceslavec* knjiznica pri sv. Magda-
leni v Kapelah . . . . v 15

319. Jurij Urbas, kaplan pri sv. Jurji na Scavnici . | 15
320. Krieger FranciSka, gospa v Ljubljani . . . . 15
321. Alojzij Stare, kaplan v St. Vidu. . . . . . 16
822. Miha Tavcar, fajmodter v Vacah . . . . . 15
323. Ubald Kosicek, kaplan v Duboveu pri Karloveu 15

324, Ant. Stokelj, km fant 1. pol (manjka 1 gld.) 7
325. Mil. g. Jurij Dobrila, biskup Poreski . . . ., 15

T T I O O

326, Kreitner Anton, kmet v Hocah . . . . . . 15
Luka Drieénik Vingekov placa 2. pol.

B. 6g. letni udje.
1. Anton Rejec, dekan v Vidmu . . . ._. . . | 210| 90
2. Georgi Kotzbek, dekan pri sv. Jurjina Séavnici | 306 | 50
3. M. Lazar, solski vodja v Kranju . . ., . . . | 245] 90
4. J. Vajksl, dekan pri sv. Barbari v Halozah . . | 201| 10
5. Anton Lesar, prof, na c. k. visej realki v Ljubljani | 850 | 10
6. Mat. Kogelnik, prost v sp. Dravbregu . . . . 8 20

7. 0. Pagk. Zuvicic, zupnik na Tersatu. v 18 —
8. Val. Pulavec, dekan v Jelsanabh . . . . , . 26| 30
9. Jurij Grabrijan, dekan v Vipavi . . . . . . | 220| 40
10, Jak. Doljak, dekan v Tomion . . . , . . . | 310 —
11. Ant. Centrih, dekan v Rogatcu . < wownoe | AT] B0
12. Jak. Krusic, kapl. Poléanski . . . . . . . 50

13. Andr. Wolf, dekan v Kapalu . . . , . | 103

14. Albert Nagy, dekan v Cerkoveah . . . . . . | 167
15. Joz. Cuéek, dekan v Jarenini 5 s T
16. Joz. Koman, farman v Sezani . . . . . . . 64
17. M. g. Jurij Dobrila, biskup Poreski . :
18. Sim. Hrast, bogoslovee v Gorici .

19. Lovre Urbania, kapl. v Smariji . . . . . . | 43
20. Fr. Toplak, kurat v St. Lenartu . . . . . . 10
921. A. Zuia, dekan v Laskem trgu. . . . . . . | 104
22. Ant. Murko, dekan v Hoéah . . . . . . . 24

23. M. Globoénik, fajmoster v Ribnici . . . . . 44

24. Fr. Mrcina, dekan v $t. Petru po vik. M, Pircu | 114

25, M. Pirc stolni vikar v Gorici dodatek za dek, Grad | 104

26. Fr. Rup. kapl, v Tinjah . . . . . . . ., . 18

27. J. Sabot, kapl. v Hajdini, . . . . . . . . 10

28. A. Kusar, ucitelj v St. Mihelu . . 2

29. Joz. Lukanec, kapl. v Preserju . . . .

30. Fr. Govekar, ucitelj na Ign . . . . . . . . 13

31. A. Sfiligoj, vikar v Lokaveu . . . g i

32. F. Slemenik, bogosl. v Admontn . . . . . .

33. J. in M. Ambrozi¢ 2, J. Strubelj 1, okr. gl. A.
Winkler 1, kpl. Bernard 2, ué¢. J. Lopan 4,
fajm, P. Care 2, fajm. J. Kokic4, R. Zagorec1,
kpl. M. Smolej 2, zupn. Bl. Sloser 2, J. Pucelj1,
kpl. Urbanéek 2, ué. J. Jelfek 2, ué. N. Bozié 1,
J. Podmiliak 1, kpl. Gr. Jakelj2, fajm, M. Klo-
basa 1, kpl. M. Mikud 1 gld. 20, fajm. M. Sku-
bec 1, ué. Rutar 1, davk. J. Rovii¢ 1 gld. 20,
M. Yagemizue 1. "¢ o wr 5 & o9 W
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Dopisovalnica.

G. A. J., km. v B. Poslane re¢i se s ¢asom vse natisneje
prosimo veckrat; vseh Vasih zelj pa Vam §e ne bo tako kmalo spolni
mogoce; g. A. N. v G. Nekterim strofam manjka §e olike, preds
se more dati pesem v natis; g. J. D. v R. Ce bo kaj prostora
K., natisne se v K., ¢e ne pa vB. po Vasej zelji; prosimo, kmal
spet kaj; g. Hr. P. v L, Hgs.la, prihodnjic; g. Fr. E. v J, Li
naravnost v Ljubljano; druzba gleda manj na krasno obliko, ki
na bogat zapopadek; odtod tolika varénost pri tisku; g. kpl, ]
Kep. v Kost. Ko posljete letnino, vpifejo se imenovane tri osel
g J. Lavr. v k. Takim spisom $e ne smemo dajati prostora.

Duhovske spremembe.

Kréika 2kefija. Nj. c. k. velicastvo so imenovali dekane |
Linserja v zg. Beli, T, Incko-ta v Grafendorfu in A. Hu
berja v 8t. Vidu za castne korarje krik. sk. '

Lavantinska &kofija./” C. g. Mat. Rubin je postavljen 2
provizorja v Vuharje; ¢1gJoz. Gajek pri sv. Ozbaldu n
Drav. polji, in ¢, g. Fr. Pintar pri sv. Jerneju blizo Konjic, |~
Prestavljeni so ¢¢. gg.: J. Jakopina v Ribnico, And. Kajtn
k sv. Janzu pri Dravbergu, Mih. Lapuh v Podsredo, And. Urek
v Loko, Joi Sever v Makole, Joz. Reisp v Laporje, Ank
Kocuvan k sv. Lovrencu v slov. gorice, Jur. Pecar v Sent-Juri
pri Celju za II, Vinc. Biziak k sv. Jakobuv Dolu, Joz. Masted
v Koprivnico, Ant. Pohleven v Dramlje, Pet. Erjavee v Ko
njice, Ben. Juri v Ponikvo, Fr. Rozker k sv. MikL pri Ljutom,
in Fr. Ferk k sv. Jakobu na Gorickem. — Umrl je & g. Aloj:
Poteré¢, kapl. v 8t. Jurju pri Celju. R. I. P. —V pokoj stopits
¢¢. gg. Mikl. Bratusa, zupnik pri sv. Lovr, in Joi. Bohanee
benefic. pri sv. Ozbaldu na Drav. polju. b

Ljubljanska 8kefija. C.g. Fr. Waldekerju je podeljen
duhovnija Bostanj, in Radece so razpisane 20., Topol pa 16. &
m.; Bl. Lenceku je podeljena lok, Rob; ¢.g. Mat. Tavéarju
fajm. na Polinjeku, je podeljena fara Komenda. Prestavljeni 8
éé. gg.: Joz. Yoglar iz Mirne v §t. Rupert; Jan. Kilar z Robs
v Mirno; Jan. Zan s Polinjeka v Srednjo vas na Boh.; Jau
Jerala v boh. Bistrico; g. H. Dejak pa v Polhov gradec.
Razpisane so duhovnije: Ovsisée 6., Polinjek, Dolenja vasin Viinj
gora 13. t. m. — Umrli so éé. gg.: Jan. Ciglar, fajm. v Dolenj
vasi, 10. t. m, Jan, Ciglar, fajm. v Visnji gori, 11. t. m.; Stef,
Perjatel, lokalist v Topolu ali-pri—sv—Katarini, 15. f. m. (28&
pliuénieo). R. I. P.!

Zitna cena.

V Goricipo kaznaniku, drugej povsod pomerniku prerajtana)

s e — E__ —
g 2| 3 = g
= = 2 g B
Ime zita 3 oy g g &
> > B [ B
gld. |kr.|gld. |kr.|gld. [kr.!gld. (kr.|gld. kr
| | |
Pgenica 4 23 4 10] 3 85| 3 I 10| 2
Rez 3 30| 2 90| 2 7] — | —|—
Jetmen 3 24] 2 BO) —'—] — |—] 1
Ajda . 2 67| 2 50| 2 70| 2 8| 1 18
Turicica . ¢ W 2 53] 2 90| 2 65| 230 1 40
Proso (Péeno) . . — —| 2 50| 2 40| — —| —
Oves 2% ¥ — —] 1 9| 1 %0|— —} 1
Krompir — —| 1|50] — BO| 1[10| —
Fizol . st mites] a5 48 (98] @
| i |
Loterijue srecke.
V Gradcu. 24. aprila 1869: 37, 64, 10, 46, 30
Na Dunaju 24. , 1869: 88, 78, 72, 24, 33
V Trstu 1. maja 1869: 86, 82, 90, 3, 29

V Lincu . 1. , 1869: 78, 18, 4, 50, 66
Prihodnje sreékanje v Gradeu in na Dunaju 8. maja, ¥
Trstu in v Lincu bo 15. maja

Ravno doila brogura: Cujte, éujtet kaj slov. Jeslk tir)
Prihodn. ve¢; dobiva se tudi pri nas po 20 nkr.

Izdajatelj: A. Janezi¢. — Odgovorni vrednik: A. Umek. —Tiskar: J. in Fr. Leon.
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